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Korrektne keelekasutus
Keelekorpused

1. Keelematerjalid



Korrektne keelekasutus

❑ Leht asub siin.
❑ Hulgaliselt linke teistele 

keeleressurssidele
❑ Võimalik küsida keeleabi 

ja leida vastuseid levinud 
küsimustele

❑ Testid keeleoskuse 
kontrollimiseks

Keelenõuanne

Kuvatõmmis EKI keelenõuande lehekülje keelenõuvaka alamlehest

http://keeleabi.eki.ee/index.php


Korrektne keelekasutus

❑ Veebiversioon asub siin.
❑ Ülevaade eesti kirjakeele 

grammatikast ja 
sõnavarast.

❑ Üldkasutatavad lühendid

Eesti keele käsiraamat 2007

Kuvatõmmis “Eesti keele käsiraamatu” sisukorrast

https://www.eki.ee/books/ekk09/
https://www.eki.ee/books/ekk09/index.php?p=2&p1=9&id=67


Keelekorpused

❑ Leht asub siin.
❑ Võimaldab tekstist otsida 

sõnu või fraase.
❑ Video lihtotsingu 

kasutamisest.

KORP

https://korp.keeleressursid.ee/
https://e-koolikott.ee/oppematerjal/27257-Korpi-lihtotsing


Keelekorpused

❑ Leht asub siin.
❑ Lingid sõnastikele, 

korpustele ja tarkvarale.

Keeleveeb

https://www.keeleveeb.ee/


Keelekorpused

❑ Leht asub siin.

❑ Viited nii teksti- kui ka 
kõnekorpustele.

❑ Muuhulgas hulgaliselt 
linke sõnastikele ning 
tööriistadele.

Eesti Keeleressursside Keskus

https://keeleressursid.ee/et/keeleressursid/tekstikorpused


Eesti keele sõnaraamatud
Kakskeelsed sõnaraamatud

Terminisõnastikud

2. Sõnaraamatud



Eesti keele sõnaraamatud

❑ Veebiversioon
❑ Keskendub 

sõnade õigekirjale

ÕS 2018

❑ Veebiversioon
❑ Esitab sõna 

erinevaid 
tähendusi

❑ Veebiversioon
❑ Esitab 

sünonüüme

❑ Alternatiiv: 
Tesaurus

Seletav sõnaraamat Sünonüümisõnastik

http://www.eki.ee/dict/qs/
http://www.eki.ee/dict/ekss/
http://www.eki.ee/dict/sys/
https://www.filosoft.ee/thes_et/


Eesti keele sõnaraamatud

❑ Veebiversioon asub siin.
❑ Otsib erinevatest 

sõnastikest, 
keelenõuvakast ja eesti 
keele käsiraamatust.

e-keelenõu

Kuvatõmmis e-keelenõu otsingust

http://kn.eki.ee/


Eesti keele sõnaraamatud

❑ Veebiversioon asub siin.
❑ Koondab erinevaid 

sõnastikke
❑ Muuhulgas näitab 

sõnavorme ja 
veebilauseid antud 
sõnaga.

Sõnaveeb

Kuvatõmmis Sõnaveebi otsingust

https://sonaveeb.ee/


Terminisõnastikud

❑ Vallaste e-teatmik

❑ IT terministandardi sõnastik

❑ Arvutikasutaja sõnastik

❑ Arvutisõnastik

❑ Andmekaitse ja infoturbe sõnastik

❑ Raamatukogusõnastik

❑ EKI terminibaas

http://vallaste.ee/
http://www.eki.ee/dict/its/
http://www.keeleveeb.ee/dict/speciality/aks/
http://www.keeleveeb.ee/dict/speciality/computer/
https://akit.cyber.ee/
https://termin.nlib.ee/
https://term.eki.ee/termbases/index/


Kakskeelsed sõnaraamatud

❑ Inglise-eesti 
masintõlkesõnastik

❑ Eesti-inglise-eesti 
sõnaraamat

eesti-inglise

❑ Eesti-vene 
sõnaraamat

❑ Vene-eesti 
sõnaraamat

❑ Sõnaveeb

❑ Eesti-soome 
sõnaraamat

❑ Soome-eesti 
sõnaraamat

eesti-vene eesti-soome

http://www.eki.ee/dict/ies/index.cgi
https://aare.edu.ee/dictionary.html
https://www.eki.ee/dict/evs/
https://www.eki.ee/dict/ves/index.cgi?&F=V
https://sonaveeb.ee/?lang=ru
http://www.eki.ee/dict/efi/
https://www.eki.ee/dict/soome/


Mitmekeelsed sõnaraamatud

❑ Asub siin.
❑ Tõlge paljudest maailma 

keeltest.
❑ Automaatselt leitud 

näitelaused ei ole alati 
sobilikud.

Glosbe

Kuvatõmmis otsingutulemustest Glosbe lehel

https://glosbe.com/


3. Automaattõlge



Automaattõlge

❑ Google Translate

❑ Tilde

❑ Neurotõlge

Kuvatõmmis Neurotõlke tulemustest

https://translate.google.com/?sl=en&tl=et&op=translate
https://translate.tilde.com/et
https://neurotolge.ee/


3. Muud keeleressursid



Muud keeleressursid

❑ Veebipõhine kõnetuvastus

❏ Transkribeerib üles 
laetud helifaili ning 
saadab selle meilile.

❑ Olemas ka reaalajas 
dikteerimine siin ja siin.

Kõnetuvastus

Kuvatõmmised transkriptsioonidest erinevates vormingutes

srt

json

ctm

trs

http://bark.phon.ioc.ee/webtrans/
http://bark.phon.ioc.ee/dikteeri/
https://livesubs.ee/


Muud keeleressursid

❑ Eesti keele süntees

❏ Raamatute 
helindamine

❏ Uudiste ettelugemine

❑ Võru keele süntees

❑ Neurokõne

Kõnesüntees

Kuvatõmmis eesti keele kõnesünteesi lehelt

https://www.eki.ee/heli/index.php
https://heliraamat.eki.ee/voxpopuli/index.cgi
http://heli.eki.ee/uudistelugeja/
http://www.eki.ee/~indrek/voru/index.php
https://neurokone.ee/


Muud keeleressursid

❑ Asub siin

❑ Tuvastab sõnade, lõikude 
ja tervikteksti polaarsust.

Emotsioonidetektor

Kuvatõmmis emotsioonidetektori tulemustest

http://peeter.eki.ee:5000/valence/


Muud keeleressursid

❑ Demo

❑ Võtab kokku uudised ja 
lühiartiklid

❑ ‘Uute’ https lehtedega ei 
tööta

Automaatne sisukokkuvõtja

Kuvatõmmis eestikeelse sisukokkuvõtja lehelt

http://kodu.ut.ee/~kaili/estsum/2009/estsumframe.cgi


Muud keeleressursid

❑ Demo

❑ Analüüsib teksti taset 
erinevaid tunnuseid 
arvesse võttes.

Keeletaseme hindaja

Kuvatõmmis tasemehindaja tulemustest

http://minitorn.tlu.ee/~jaagup/oma/too/20/09/tasemed2.php


Kokkuvõte



Kokkuvõte

❑ Selleks, et leida eestikeelne termin või kontrollida 
sõna õigekirja, võid:

❏ kasutada IT terminisõnastikke
❏ kasutada inglise-eesti sõnastikku
❏ tõlkida automaattõlke rakendustega
❏ kontrollida sõna eesti keele sõnastikest
❏ uurida sõna kasutust keelekorpustest


